Qe
alle Sghizophrenis wohl bewuast. Ich mache Ihnen kein Hehl aus
meinem Streben mich von Berlin zu emenszipieren, so angenehm auch
Tegel als Wohnort und so vortrefflich Schroeder als Arzt ist.
Vorlasufig scheint es ale ob es mir gelingen sollte.

it herzlichem Gruss
Ihr FREUD
13.
2.7.1928
Lieber Herr Doktorl

Gewisz ich freue mich darauf, beil Ihnen in Fension
zu sein. Sie wissen die Reise ist auf September verschoben
worden. Ich ditte Sie mit Ruecksicht auf meinen bisherigen Arzt
alles auf dies Unternehmen bezuegliche streng geheim zu halten.
Natuerlich schreibe iech Ihnen noch vor dem Eintreffen.

Herzlich
Ihr FREUD
14.
Semmering 18.7.1928
Lieber Herr Doktor!

Ich danke Ihnen fuer die Zusendung Ihres Vortrags
den ich aber gerade tagsvorher in der Korrektur fuer die Zeit-
schrift gelesen habe. Xritik erwarten Sie aber nicht von mir,
ich habe in dieser Frage mehr zu lernen als zu lehren, und es
ist nicht ueberraschend, dass ich an keiner Ihrer Voraussetzungen
etwas aussusetzen habe.

In einigen Wochen schreibe ich Ihnen wieder, um mich

als Pensionaer bei Ihnen anzumeldsn und slle meine Ansprueche



-13~

July 2, 1928

Dear Herr Doctor:
I certairnly look forward to staying with you. You know
that the trip wés rostpcned until September. Cut of consider-
ation for my previous physician I would like you to keep ail
news about this whcle business strictly confidential.

I'11 let you know .tefore I come.

Cordially yours,

FREUTD

Of course, .



